


LASTRE
4 mm . [non curve) acrilico . cristallo temperato:
trasparente . stampato C . cincilla . satinato

COLORE PROFILI
argento satinato . laccato bianco
Ral 9010 . cromo

OPTIONAL
. fuori misura
. serigrafia delle fasce satinate

IS4
s W g

T414 73/76 cm 45 cm
T415 78/81 cm 46 cm
T416 88/91 cm 40 cm

°

BOX DOCCIA PER PIATTI SEMICIRCOLARI

Estensibile e reversibile. Box doccia per piatti semi-
circolari Roca (L75) Ideal Standard e similari (L80
- 90 a quattro ante. Chiusura magnetica.

Siabbina ai pannelli laterali mod. LF.4.

ENGLISH

SHOWER CUBICLE FOR SEMI-CIRCULAR BASES ROCA (L75)
- IDEAL STANDARD AND RELATED MODELS (L80 and L90).
ACRYLIC OR TEMPERED CRYSTAL PANES, 4 mm thick.
Extendible and reversible. Made with Ral 9010 white enameled
aluminum sections or silver. Tempered safety crystal panes, 4
mm thick or stabilized shock-proof acrylic panes, 4 mm thick
[Not curved). Magnetic water-proof closure. To be combined
with mod. LF.4 lateral sections

FRANCAIS

CABINE DE DOUCHE POUR BACS DEMI-CIRCULAIRES ROCA
(L75) - IDEAL STANDARD ET DERIVES (L80 et L90). PANNE-
AUX EN ACRYLIQUE OU EN VERRE TREMPE 4 mm.
Extensible et réversible. Composée de profilés

en aluminium laqué blanc Ral 9010 ou argent. Panneaux en
verre sécurit trempé de 4 mm d'épaisseur ou en acrylique an-
tichoc stabilisé de 4 mm d'épaisseur. (Non bombés). Fermetu-
re magnétique étanche. S'adapte aux c6tés du modele LF.4.

DEUTSCH

DUSCHKABINENAUFSATZ FUR HALBRUNDE DUSCHTASSEN
ROCA (L75) - IDEAL STANDARD UND AHNLICHEM (L80 und L90).
SCHEIBEN AUS ACRYL ODER HARTKRISTALLGLAS, 4 mm.
Verstellbar und wechselseitig einsetzbar.

Aus Alumiumprofilen, die mit RAL 9010, weif beschichtet sind,
oder silber. Scheiben aus gehartetem Sicherheitskristallglas,
Dicke 4 mm oder Scheiben aus stoffestem, stabilisier-
tem Acryl, Dicke 4 mm [Nicht halbrund). Hermetischer Ma-
gnetschlieBer. Kann auch mit den Seitenteilen des Modells
LF.4 gekoppelt werden.

ESPANOL

MAMPARA DUCHA PARA PLATOS SEMICIRCULARES ROCA
(L75) - IDEAL STANDARD Y SIMILARES (L80 y L90). PLACAS
EN ACRILICO O CRISTAL TEMPLADO 4 mm

Extensible y reversible. Realizada con perfil de aluminio lacado
blanco Ral 9010 o plateado.

Placas en cristal templado de seguridad, espesor 4 mm

o placas en acrilico estabilizado a prueba de choque , espesor
4 mm [No curvas). Cierre magnético hermético. Se acopla a los
laterale mod. LF.4
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LASTRE

3mm . 2 lastre piane

4mm . 2 lastre curve

acrilico . cristallo temperato:

trasparente . stampato C . serigrafato . cincilla

COLORE PROFILI
argento satinato . laccato bianco Ral 9010

IS.3 h 185 cm
[ E—

1S87Z8 73/76 cm
15380 78/81 cm
1S390 88/91 cm

-

‘J‘_} FOLELEZIONE TOP

BOX DOCCIA SEMICIRCOLARE

Estensibile e reversibile. Box doccia semicircolare
per piatti Roca (L75) e Ideal Standard (L80 - L90), a
quattro ante di cui due fisse diritte e due scorrevoli
curve.

Lo scorrimento silenzioso € assicurato da cuscinetti
regolabili per eventuali fuori squadra.

Chiusura magnetica.
Si abbina ai pannelli laterali mod. LF.3.

ENGLISH

SHOWER CUBICLE FOR IDEAL STANDARD OR ROCA SEMI-
CIRCULAR BASES. SHEETS OF STABILIZED ACRYLIC 3 mm.
Semi-circular shower stall for Ideal Standard and Roca bases,
extendible and reversible. Made with Ral 9010 white lacquered
aluminum sections composed of 4 door panels, two fixed and
two sliding. Sheets of stabilized acrylic 3 mm. The silent sliding
is insured by adjustable bearings for eventual out of square.
Magnetic closure and waterproof.

FRANCAIS

CABINE DE DOUCHE POUR RECEVEUR SEMI-CIRCULAIRE
IDEAL STANDARD OU ROCA. VITRAGE EN ACRYLIQUE STA-
BILISE EP. 3 mm.

Cabine de douche semi-circulaire pour receveurs |deal Stan-
dard et Roca extensible et réversible. Composée de profilés en
aluminium laqué blanc Ral 9010 et dotée de 4 panneaux dont
deux fixes et deux coulissants. Vitrage en acrylique stabilisé
ép. 3 mm. Des roulements arrangeables, assurent de com-
penser les faux aplombs.Fermeture magnétique et étanchéité
irréprochable

DEUTSCH

DUSCHKABINE FUR HALBRUNDE IDEAL STANDARD BZW.
ROCA DUSCHWANNEN. STABILISIERTE 3 mm. AKRYLVER-
GLASUNG

Halbrunde Duschbox fiir Ideal Standard bzw. Roca Duschwan-
nen. Anpafibar und umkehrbar. Aus in Ral 9010 Weif3 lackier-
ten Aluminium Profilteilen. Vierteilig, zwei feststehende und
zwei Schiebewande. Verglasung aus stabilisiertem Akryl mit 3
mm Starke. Das ruhiges Gleiten ist durch regulierbare Rollen-
lager, gegen AuBenwinkein Gewahrleistet.

Wasserdichtes Magnetschlof3.

ESPANOL

CABINA DUCHA PARA PLATOS SEMICIRCULARES IDEAL
STANDARD 0 ROCA HOJAS DE MATERIAL ACRILICO ESTABI-
LIZADO 3 mm

Cabina ducha semicircular para platos Ideal Standard y Roca
extensible y reversible. Realizada con perfiles de aluminio la-
queado blanco Ral 9010. Compuesta por 4 hojas de las cuales
dos fijas y dos correderas. Hojas de material acrilico estabili-
zado 3 mm. El deslizamiento silencioso esta garantizado por
los rodamientos requlables para paredes fuera de escuadra
Cierre magnético hermético.




BOX DOCCIA AD ANGOLO

Estensibile. Box doccia ad an%olo con apertura a ] It
due ante battenti aprlbl i a 135° mediante cerniere I
in metallo tonde o quadre* (specificare al momento | |
dell'ordine], con o senza fissetto.

Ottima soluzione sia dal punto di vista estetico che
funzionale: non interpone barriere, quali ad esempio |
binari a pavimento, facilitando lmgresso anche a

persone disabili.

I profili di fissaggio consentono di compensare even-
tuali fuori squadra.

Siabbina ai pannelli laterali LF6C, si consiglia con |
braccetto stabilizzatore.

Per una migliore progettazione del 2FL6.C
specificare le misure esatte del vano A
eil senso di apertura. |

‘g SU RICHIESTA UNO DEI DUE LATI PUO

ESSERE FORNITO FISSO (vedi foto a sinistra)

[TTTLLY

ENGLISH
CORNER SHOWER CUBICLE WITH METAL HINGES,
v . TWO FIXED SMALL WINGS WITH 135° SWING OPENING
(listino pag.8) - = i DOORS. Tempered crystal glass-plates, 6 mm thick.

- < e e Extendible. Corner shower cubicle with two swing open 135°
opening doors by means of metal hinges, with or out small
side wing fixed panels. One of the two sides can be supplied
fixed upon request. Made in glazed silver or chromed alu-
minium sections. Tempered crystal glass panes, 6 mm thick.
LASTRE . . Optimum solution aesthetically and functionally. It creates no
6 mm . cristallo temperato: trasparente . satinato barriers, such as floor tracks, allowing free access to disabled
COLORE PROFILI peo?te. The fast?nmg sections are made in such a way to com-
pensate for out of square walling.

argento satinato . cromo

FRANCAIS
OPTIONAL CABINE DE DOUCHE D'ANGLE AVEC CHARNIE RESME i
A TALLIQUES ET DEUX CHARNIERES SPECIALES RELEVA-
-fuorimisura e BLES, OUVERTURE A DEUX PANNEAUX BATTANT
. incisione cristalli [per i modelli di incisione A 135°. Panneaux en verre tempré 6 mm. i
vedi pag.1 13) Extensible. Cabine de douche d'angle avec ouverture a deux T
. *opzione cerniere e maniglie tonde panneaux s'ouvrant & 135° grace a des charniéres métalliques, 5
[vedi foto 15.6C2 pag.8) relevables ou non. Sur demande, un des deux cétés peut étre
" ey fourni fixe. Réalisé avec de profilés en aluminium satiné ar-
:‘ | gent ou chromate. Panneaux en verre tempré 6 mm. Excel- -‘-_
1 3 lente solution tant du point de vue esthétique que fonctionnel: S ——
Facilité d'acces, méme pour les personnes handicapées, grace
a labsence de barres de seuil. Les profilés de fixation permet-
OPZIONE tent de compenser de faux aplombs.
~~~ CERNIERE TONDE

. trattame ticalcare durata 3 anni

DEUTSCH
ECKDUSCHKABINE MIT DOPPELTER FLUGELTUR MIT
2FL6 h 185 cm METALLSCHARNIEREN. 135° OFFNUNG DURCH SPEZIELLE
HUBANGELN. Scheiben aus 6 mm Hartkristallglas.
Verstellbar. Eckduschkabine mit doppelter Fliigeltir mit Me-
tallscharnieren und 135° Offnung, mit oder ohne spezielle
Hubangeln. Nach Anfrage kann einer der zwei Seitenteile fe-
720 69/71 cm 50 cm stliegegnd geliefert werden. Aus Mattsilber- oder chromierten
74/76 cm 50 cm Aluminiumprofilen. Scheiben aus 6 mm Hartkristallglas
722 79/81 cm 60 cm Asthetisch bzw. Funktionell Oé)timate Lésung, BehinderE}en
T YT Y e Y T wird der Zugang nicht durch Gleitflihrungen erschwert. Die
723  84/86cm  é0cm Befesﬂgungsgleisgten ermdglichen einen Agusgte\ch eventuell
724 89/91 cm 60 cm nicht ganz gerader Wande.

739 69/71 x89/91 cm 60 cm .
ESPANOL

726 74/76x89/91cm 60cm MAMPARA DUCHA DE ESQUINA CON CIERRE METALICO
Y DOS APERTURAS FIJAS A DOS PUERTAS BATIENTES
A 135°. Placas en cristal templado 6 mm.
SOLUZIONE STANDARD Extensible. Mampara Ducha de Esquina con apertura a dos
CON LATO FISSO puertas batientes a 135° mediante cierre metalico, con o sin
fijadores. A peticion, uno de los dos lados puede ser fijo. Re-
. alizado con perfiles en aluminio satinado plateado o cromado.

1
/ / L] Placas en cristal templado 6 mm. Optima solucién tanto desde
el punto de vista estético como funcional: no interpone barre-
ras, como por ejemplo, rieles en el suelo, facilitando también

la entrada a personas discapacitadas. Los perfiles de fijacion
/— = consienten compensar eventuales fuera de escuadra.

- "
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BOX DOCCIA AD ANGOLO

Estensibile. Box doccia ad angolo con apertura a b
due ante battenti apribili a 180° mediante cerniere
speciali a sollevamento.

Ottima soluzione sia dal punto di vista estetico - |
che funzionale: non interpone barriere, quali ad |
esempio binari a pavimento, facilitando l'ingresso

anche a persone disabili. | profili di fissaggio con- 1
sentono di compensare eventuali fuori squadra.

Siabbina ai pannelli laterali mod. LF.6S.
N.B. Si richiede senso di apertura. - - |

g SU RICHIESTA UNO DEI DUE LATIPUO
ESSERE FORNITO FISSO (vedi foto a sinistra)

(listino pag.8)

LASTRE
6 mm . acrilico . cristallo temperato: trasparente ENGLISH
. stampato C . cincilla . satinato . serigrafato CORNER SHOWER CUBICLE WITH 2 PIVOT PANELS
ACRYLIC OR TEMPERED PLATE-GLASS SHEETS 6 mm. Y ks
COLORE PROFILI . Shower cubicle made with Ral 9010 anodized silver, white lac-
argento satinato . laccato bianco quered aluminum sections or chromed. Sheets of safety-tem-
Ral 9010 . cromo pered plate-glass 6 mm composed of two wings that open 180° 5

by means of special lift-hinges. Optimum solution aesthetically
and functionally. It creates no barriers, such as floor tracks, to
the entrance of disabled persons.

OPTIONAL

. trattamento anticalcare durata 3 anni
. fuori misura _ ) o
. incisione cristalli (per i modelli di incisione FRANCAIS

Ved‘_ pag.1_13] ) CABINE DE DOUCHE D’ANGLE AVEC OUVERTURE

- altri colori arichiesta A DEUX PANNEAUX. VITRAGE EN ACRYLIQUE OU EN VERRE

. pomoli e maniglie (vedi pag.108) TREMPE EP. 6 mm.
Cabine de douche composée de profilés en aluminium anodisé
couleur argent, laqué blanc Ral 9010 ou chromate. Vitrage en
acrylique ou en verre trempé de sécurité ép. 6 mm compo-
sé de deux panneaux ouvrables a 180° a laide de charniéres
spéciales relevables. Excellente solution tant du point de vue

esthétique que fonctionnel. Facilité d'accés, méme pour les
2LBS personnes handicapées, grace a l'absence de barres de seuil
DEUTSCH E :
ECKDUSCHKABINE MIT DOPPELTEN FLUGELTUR
ACRYL ODER VERGLASUNG AUS 6 mm. SICHERHEITSGLA
6‘\75—68/7[]cm___86cm— Duschkabine aus eloxierten Alumiumprofilen in den Farben
618S 73/75 cm 93 cm Silber, Weif3 Ral 9010 oder Chromiert. Zwei Fligel mit Acryl
oder Verglasung aus é mm Sicherheitsglas. Sie lassen sich
(ﬂ9S78/80cm—100cm lber spezielle Hubangeln um 180° &ffnen. Asthetisch bzw.
620S 83/85 cm 107 cm funktionell optimale Ldsung, Behinderten wird der Zugang
4215 88/90 cm 114 cm nicht durch Gleitfihrungen erschwert.

ESPANOL
2607250 RCEWeE SR el il CABINA DUCHA DE ESQUINA CON APERTURA DE DOS HOJAS

6235 73/75x88/90 cm 104 cm BATIENTES. HOJAS DE MATERIAL ACRILICO 0 DE CRISTAL
SOLUZIONE STANDARD M AL ]
Cabina ducha realizada con perfiles de aluminio anodizado
CODLAORRTS 59 plateado, laqueado blanco Ral 9010 o cromado. Hojas de ma-
terial acrilico o de cristal templado de seguridad

/ L4 6 mm, compuesta por dos hojas que se abren a 180° mediante
unas bisagras especiales de elevacion. Optima solucidn tanto _—_ 4 _
desde el punto de vista estético como funcional: no interpone ‘ F =t -
barreras, como por ejemplo rieles en el suelo, para la entrada e | _— L v
— de personas discapacitadas. ~ e, T
1 - gt F
a ™ e
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LASTRE

6 mm . acrilico . cristallo temperato:
trasparente . stampato C . cincilla

. satinato . serigrafato

COLORE PROFILI
argento satinato . laccato bianco
Ral 9010 . cromo

argent, or brillant, laqué blanc Ral 9010 ou chromate. r

OPTIONAL Panneaux en verre sécurit trempé de 6 mm d'épaisseur ou en "
. trattamento anticalcare durata 3 anni acrylique antichoc stabilisé de 6 mm d'épaisseur. 4
. fuori misura La porte est équipée de montants verticaux de fixation et d'ex- L'}
. incisione cristalli [per| modelli di incisione tension afin que l'usager puisse linstaller méme quand les : i 1
vedi pag.HSl murs ne sont pas d'équerre. Roues de coulisserr o I
_altri colori a richiesta a l'aide d'un systeme a vis breveté. S'adapte aux v i

h 185 cm

67/70 cm 37cm
70/73 cm 41 cm
73/76 cm 44 cm
76/79 cm 47 cm
79/82 cm 50 cm
82/85 cm 53 cm
85/88 cm 56 cm
88/91 cm 59 cm

48 cm

51 cm
79/82-118/121cm 81 cm

BOX DOCCIA CON APERTURA ANGOLARE

Estensibile e reversibile. Box doccia con apertura
angolare a due ante scorrevoli e due fisse.

I profili di fissaggio consentono di compensare
eventuali fuori squadra. Le ruote di scorrimento
sono regolabili con sistema a vite brevettato.

Chiusura magnetica.

Siabbina ai pannelli laterali mod. LF.é. per formare
box doccia 3 lati.

ENGLISH

CORNER SHOWER CUBICLE WITH 2 SLIDING PANELS AND 2
FIXED PANELS. ACRYLIC OR TEMPERED CRYSTAL PANES,

6 mm thick.

Extendible or reversible. Shower cubicle with angle opening,
two sliding wings and two fixed ones. Made of aluminum sec-
tions, anodized silver or shiny gold, or Ral 9010 white ename-
led or chromed. Tempered safety crystal panes, 6 mm thick, or
stabilized shock-proof acrylic panes, 6 mm thick

Stall has vertical jambs to extend and fasten, even with walls
out of square. Sliding wheels adjustable by means of patented
screw adjusting system. To be combined with mod. LF.6.

FRANCAIS

CABINE DE DOUCHE EQUIPEE D'UNE PORTE ANGULAIRE A
DEUX PANNEAUX COULISSANTS.

PANNEAUX EN ACRYLIQUE OU EN VERRE TREMPE 6 mm.
Extensible et réversible. Cabine de douche a ouverture angu-
laire équipée de deux panneaux coulissants et de deux panne-
aux fixes. Composée de profilés en aluminium anodisé couleur

dele LF.6.

DEUTSCH

ECKEINSTIEG MIT ZWEITEILIGER GLEITTUR. SCHEIBEN AUS
ACRYL ODER HARTKRISTALLGLAS, 6 mm.

Verstellbar und wechselseitig einsetzbar. Duschkabinenau-
fsatz mit Winkel6ffnung, zwei beweglichen Fligeln und zwei
feststehenden Flugeln. Aus silber-oder glanzgoldeloxierten
Alumiumprofilen oder mit RAL 9010 oder Chromiert, Weif3
Beschichtet. Scheiben aus gehdrtetem Sicherheitskristal-
lglas, Dicke 6 mm oder Scheiben aus stofifestem, stabilisier-
tem Acryl, Dicke 6 mm. Die Kabine ist mit vertikalen Tragern
ausgestattet, um so die Verstellbarkeit und die Fixierung bei
nicht gleichwinkligen Wanden zu ermdglichen. Einstellbare
Laufrollen mit patentiertem Schraubensystem. Kann auch mit
Seitenteilen des Modells LF.6 gekoppelt werden.

ESPANOL

MAMPARA PARA DUCHA CON ABERTURA ANGULAR A DOS
HOJAS CORREDERAS. PLACAS EN ACRILICO O CRISTAL
TEMPLADO 6 mm

Extensible y reversible. Mampara ducha con abertura an-
gular a dos hojas correderas y dos fijas.

Realizada con perfil de aluminio anodizado plata, oro brillante,
o lacado blanco Ral 9010 o cromado. Placas en cristal templa-
do de seguridad, espesor 6 mm o placas en acrilico estabiliza-
do a prueba de choque, espesor 6 mm

Proteccion equipada con montantes verticales para la extensi-
bilidad y la sujecién incluso con paredes fuera de escuadra.
Ruedas deslizantes regulables con sistema a tornillo patenta-
do. Se acopla a los laterale mod. LF.6.

-
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BOX DOCCIA CON APERTURA ANGOLARE

Estensibile e reversibile. Box doccia con apertura
angolare a due ante scorrevoli e due fisse.

Le ante scorrevoli sono dotate di speciali cuscinetti
regolabili per compensare eventuali fuori squadra.

Si abbina ai pannelli laterali mod. LF.4. per formare
box doccia a 3 lati

| [

(listino pag.10)

ENGLISH
CORNER SHOWER CUBICLE WITH 2 SLIDING PANELS AND 2
FIXED PANELS. ACRYLIC OR TEMPERED CRYSTAL PANELS,
4 mm THICK.
Corner shower cubicle with 2 sliding and 1 fixed panel made of
9010 white lacquered aluminium sections or silver. Extensible
and reversible. Tempered safety crystal panels, 4 mm thic
COLORE PROFILI stabilized shock-proof acrylic panels, 4 mm thick. Broad ope-
argento satinato . laccato bianco ning for the a to the shower. The sliding panels are equip-
Ral 9010 . cromo ped of special adjustable bearings [camme] to make up

for possible out of square.

LASTRE
4 mm . acrilico . cristallo temperato: trasparente
. stampato C . cincilla . satinato . serigrafato

OPTIONAL

fuori misura FRANCAIS
CABINE DE DOUCHE AVEC 2 PANNEAUX COULISSANTS ET
2 PANNEAUX FIXE. VITRAGE EN ACRYLIQUE OU EN VERRE
TREMPE EP. 4 mm.
Cabine de douche avec 2 panneaux coulissant et 2 panneaux
fixe. Composée de profilés en aluminium laqué blanc RAL 9010
ou argent. Extensible et réversible. Panneaux en verre trem-
pé de securité ou en acrylique antichoc stabilisé, épaisseur 4
mm. Large ouverture d'accés a la douche.Les panneaux cou-
lissants sont doués de speciaux roulements reglables (cam-
me) qui permettent de fixer la cabine tout en compensant les
faux aplombs.

DEUTSCH
ECKEINSTIEG MIT ZWEITEILIGER GLEITTUR. PANEELS AUS
2I_ h 185 cm AKRYL UND TEMPERIERT SICHERHEITSGLAS 4 mm.

Duschkabine mit 2 Schiebewande und 2 feststehenden Wande.
Aus Ral 9010 WeiB lackierten eloxierten Aluminium Profiltei-
. len oder silber. Ausdehnbar und umkehrbar. Paneels aus Si-
407 62/70 cm 36 cm cherheitsglas oder stoffesten Akrylscheiben mit 4 mm. Star-
T~ = ke. Bequemer Zugang zur Dusche. Die Schiebenwande wird
408 68/76 cm 40 cm mit speziellen regulierbaren Lagers geliefert, die ausziehbar

409 76/84 cm Lh cm Auch an nicht perfekt ausgerichteten Wénden ermaglicht.

410 84/92 cm 48 cm ESPANOL

411 68/76xB4/92cm  52cm CABINA PARA DUCHA CON 2 HOJAS CORREDERAS Y 2

HOJAS FIJAS. HOJAS DE MATERIAL ACRILICO O DE CRISTAL
417 _ 76/84x114/122cm é4cm TEMPLADO 4 mm.

Cabina angular para ducha con apertura de 2 hojas correde-

. rai y 2 hojas fijas. Realizada con perfiles de aluminio lagueado =
l Py blanco Ral 9010 o plateado. Extensible y reversibile. Hojas de o
/ cristal templado de seguridad, y de material acrilico estabili- M

] zado A prueba de coque, espesor 4 mm. Amplia apertura para
el ecceso a la ducha. La cabina estd equipada con especial
rodamientos regolabiles para la fijacion incluso con paredes

——" fuera de escuadra.
- .
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LASTRE
4 mm . acrilico . cristallo temperato: trasparente
. stampato C . cincilla . satinato

COLORE PROFILI
argento satinato . laccato bianco
Ral 9010 . cromo

OPTIONAL

. sabbiatura a fasce per lastre
in cristallo vedi pag.47)

. fuori misura

2LS4.4' h185cm

439 62/66 cm 49 cm
440 67/71 cm 54 cm
441 72/76 cm 58 cm
442 77/81 cm 63 cm
443 82/86 cm 68 cm
L, 87/91 cm 72 cm
445 67/81 x87/91 cm 64 cm
446 72/76 x 87/91 cm 68 cm
438 77/81x117/121 cm  85cm

4 COLLEZIONE TOP

BOX DOCCIA CON APERTURA ANGOLARE

Estensibile e reversibile. Box doccia con apertura
angolare a quattro ante scorrevoli e due fisse.

Ampia apertura per l'accesso al vano doccia. | profili
di fissaggio consentono di compensare eventuali
fuori squadra.

Siabbina ai pannelli laterali mod. LF.4 per formare
box doccia a 3 lati.

ENGLISH

CORNER SHOWER CUBICLE WITH 4 SLIDING PANELS AND
2 FIXED PANELS. ACRYLIC OR TRANSPARENT TEMPERED
PLATE-GLASS SHEETS 4 mm.

Shower stall with corner and 4 sliding doors made of Ral
9010 white lacquered aluminum sections or silver. Sheets of
safety-tempered plate-glass or stabilized shock-proof acrylic
sheets, 4 mm thick. Spacious opening for access to shower
area. The stall has vertical risers that can be extended and
fastened to any wall, even out of square. It matches lateral
panels art. LF.4.

FRANCAIS

CABINE DE DOUCHE AVEC OUVERTURE D’ANGLE COU-
LISSANTE. VITRAGE EN ACRYLIQUE OU EN VERRE TREMPE
EP. 4 mm.

Cabine de douche avec ouverture d'angle équipée de 4 panne-
aux coulissants et de profilés en aluminium laqué blanc Ral
9010 ou argent. Vitrage en verre trempé de sécurité ou vitrage
acrylique antichoc stabilisé ép. 4 mm. Large ouverture d'acces
a la cabine de douche. La cabine est dotée de montants d'ex-
tensibilité verticaux qui permettent de fixer la cabine tout en
compensant les faux aplombs. Compatible avec les panneaux
latéraux art. LF.4.

DEUTSCH

ECKEINSTIEG MIT VIERTEILIGERLIGER GLEITTUR UND 2
FESTE SEITEN. ACRYL ODER VERGLASUNG AUS 4 mm. SI-
CHERHEITSGLAS

Duschbox mit iiber Eck 6ffnende Schiebetiiren aus Aluminium-
profilteilen in Ral 9010 WeiB3 lackiert oder silber. Verglasung
aus Sicherheitsglas oder stoffestern Akryl mit 4 mm Starke.
Bequemer Zugang. Die Box ist mit senkrechten Leisten ausge-
stattet, die ausziehbar sind und eine Befestigung auch an nicht
perfekt ausgerichteten Wanden maglich macht. In Verbindung
mit Seitenpaneelen Art. LF.4.

ESPANOL

CABINA DUCHA CON APERTURA DE ESQUINA CORREDERA.
HOJAS DE MATERIAL ACRILICO O DE CRISTAL TEMPLADO 4
mm

Cabina ducha con apertura de esquina con 4 hojas correderas,
de perfiles de aluminio laqueado blanco Ral 9010 o plateado.
Hojas de cristal templado de seguridad, u hojas de material
acrilico antigolpes estabilizadas, espesor 4 mm. Amplia aper-
tura para el acceso a la ducha. La cabina estd equipada con
unos montantes verticales para la extensibilidad y la fijacion
incluso con paredes fuera de escuadra. Se combina con los
laterales art. LF.4.
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BOX DOCCIA CON APERTURA AD ANGOLO

Estensibile e reversibile. Box doccia con apertura ad
angolo a due ante scorrevoli e due fisse.

Le ante non necessitano di alcuna regolazione.
| profili di fissaggio consentono di compensare
eventuali fuorisquadra.

Si abbina ai pannelli laterali mod. LF.3 per formare
box a 3 lati.

| Wy
-

(tistino pag.11) = ENGLISH
CORNER SHOWER CUBICLE WITH 2 SLIDING PANELS AND 2

FIXED PANELS. ACRYLIC PANES, 3 mm thick.

Extendible and reversible. Shower stall made with Ral 9010
white enameled aluminum sections. Stabilized shock-proof
acrylic panes, 3 mm thick.The quiet sliding of the wings is
L . provided by the runners made of a resistant self-lubricating
3 mm . acrilico . cristallo temperato: material. The wings do not need any adjustment. All sections
trasparente . stampato C are connected by plastic parts shaped to prevent any type of
COLORE PROFILI accident. To be combined with mod. LF.3 lateral sections.

argento satinato . laccato bianco Ral 9010

LASTRE

FRANCAIS

CABINE DE DOUCHE EQUIPEE D'UNE OUVERTURE A SOUF-
FLET. PANNEAUX EN ACRYLIQUE 3 mm.

Extensible et réversible. Cabine de douche composée de pro-
filés en aluminium laqué blanc Ral 9010. Panneaux en ac-
rylique antichoc stabilisé de 3 mm d'épaisseur. Comme les
patins sont composés d'un matériau auto-lubrifiant trés so-
lide, les panneaux coulissent silencieusement. Les panneaux
coulissants n'ont pas besoin d'étre réglés. Tous les profilés
sont raccordés par des éléments en matiere plastique et
faconnés afin d'éviter tout type d'accident. S'adapte aux c6tés
du modéle LF.3.

DEUTSCH

ECKEINSTIEG MIT ZWEITEILIGERLIGER GLEITTUR UND 2
FESTE SEITEN. SCHEIBEN AUS ACRYL, 3 mm.

Verstellbar und wechselseitig einsetzbar. Duschkabine aus

Alumiumprofilen, die mit RAL 9010, weif3 beschichtet sind.
2LS Scheiben aus stofifestem, stabilisiertem Akryl, Dicke 3 mm.
h 185 cm Das leise Laufen der Tiren wird durch die selbschmierenden
Gleitschienen aus widerstandsfahigem Material gewahrleistet.
_ Alle Profile sind durch eingefasste Einzelteile aus Kunststoff
miteinander verbunden, so daf3 jedwede Verletzung ausgesch-
300 59/70 cm 30/40 cm lossen werden kann. Kann auch mit Seitenteilen des Modells
301 69/80 cm 38/48 cm L gt pEll gD
302 79/90 cm 48/58 cm ESPANOL
303 49/80 x 79/90 cm 44/54 cm MAMPARA PARA'DUCHA CON ABERTURA A FUELLE.
PLACAS EN ACRILICO 3 mm
304 69/80 x 109/120 cm  54/64 cm Extensible y reversible. Mampara para ducha realizada con

perfil de aluminio lacado blanco Ral 9010.Placas en acrilico
estabilizado a prueba de choque, espesor 3 mm El desliza-
miento silencioso de las hojas es posible gracias a los pa-
tines, en resistente material auto-lubrificante. Las hojas no
necesitan ninguna regulacion. Todos los perfiles son unidos
con piezas especiales en material plastico, perfilados, para
evitar cualquier tipo de infortunio. Se acopla a los laterales
mod. LF.3.
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